
Uznesenie Všeobecného súdu z 2. októbra 2014 – HTC Sweden/ÚHVT – Vermop Salmon (TWISTER)

(Vec T-230/13) (1)

(„Ochranná známka Spoločenstva — Konanie o vyhlásenie neplatnosti — Späťvzatie návrhu na 
vyhlásenie neplatnosti — Zastavenie konania“)

(2014/C 431/37)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Žalobkyňa: HTC Sweden AB (Söderköping, Švédsko) (v zastúpení: G. Hasselblatt a D. Kipping, advokáti)

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné známky a vzory) (v zastúpení: D. Walicka, splnomocnený 
zástupca)

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom ÚHVT a vedľajší účastník v konaní pred Všeobecným súdom: Vermop Salmon GmbH 
(Gilching, Nemecko) (v zastúpení: M. Ring a W. von der Osten-Sacken, advokáti)

Predmet veci

Žaloba podaná proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senátu ÚHVT z 31. januára 2013 (spojené veci R 1873/2011-1 
a R 1881/2011-1) týkajúcemu sa konania o vyhlásenie neplatnosti medzi Vermop Salmon GmbH a HTC Sweden AB

Výrok

1. Konanie sa zastavuje.

2. Žalobkyňa a vedľajší účastník znášajú vlastné trovy konania a každý z nich je povinný nahradiť polovicu trov konania, ktoré vznikli 
žalovanému.

(1) Ú. v. EÚ C 178, 22.6.2013.

Uznesenie Všeobecného súdu zo 16. septembra 2014 – Boston Scientific Neuromodulation/ÚHVT 
(PRECISION SPECTRA)

(Vec T-497/13) (1)

(„Ochranná známka Spoločenstva — Prihláška slovnej ochrannej známky Spoločenstva PRECISION 
SPECTRA — Absolútny dôvod zamietnutia — Opisný charakter — Článok 7 ods. 1 písm. c) nariadenia 

(ES) č. 207/2009 — Žaloba, ktorá je čiastočne zjavne neprípustná a čiastočne zjavne bez právneho 
základu“)

(2014/C 431/38)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Žalobca: Boston Scientific Neuromodulation Corp. (Valencia, Kalifornia, Spojené štáty) (v zastúpení: P. Rath a W. Festl- 
Wietek, advokáti)

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné známky a vzory) (v zastúpení: P. Geroulakos, splnomocnený 
zástupca)

Predmet veci

Žaloba proti rozhodnutiu piateho odvolacieho senátu ÚHVT zo 17. mája 2013 (vec R 2099/2012-5) týkajúcemu sa 
prihlášky slovného označenia PRECISION SPECTRA ako ochrannej známky Spoločenstva
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Výrok

1. Žaloba sa zamieta.

2. Boston Scientific Neuromodulation Corp. je povinný nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 344, 23.11.2013.

Uznesenie Všeobecného súdu z 3. septembra 2014 – Shire Pharmaceutical Contracts/Komisia

(Vec T-583/13) (1)

(„Žaloba o neplatnosť — Lieky na pediatrické použitie — Nariadenie (ES) č. 1901/2006 — Článok 37 — 
Predĺženie obdobia exkluzivity na trhu pre nepatentované lieky na ojedinelé ochorenia — Akt, ktorý nie je 

možné napadnúť žalobou — Neprípustnosť“)

(2014/C 431/39)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Shire Pharmaceutical Contracts Ltd (Hampshire, Spojené kráľovstvo) (v zastúpení: K. Bacon, barrister, M. Utges 
Manley a M. Vickers, solicitors)

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: A. Sipos a V. Walsh, splnomocnení zástupcovia)

Predmet veci

Návrh na zrušenie rozhodnutia uvedeného v liste, ktorý Komisia 2. septembra 2013 poslala žalovanej, neskôr potvrdeného 
listom z 18. októbra 2013, týkajúceho sa možnosti nároku na odmenu za liek Xagrid stanoveného v článku 37 nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1901/2006 z 12. decembra 2006 o liekoch na pediatrické použitie, ktorým sa mení 
a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1768/92, smernica 2001/20/ES, smernica 2001/83/ES a nariadenie (ES) č. 726/2004 (Ú. v. EÚ 
L 378, s. 1)

Výrok

1. Žaloba sa zamieta ako neprípustná.

2. Shire Pharmaceutical Contracts je povinná nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 377, 21.12.2013.

Uznesenie predsedu Všeobecného súdu zo 4. septembra 2014 – Röchling Oertl Kunststofftechnik/ 
Komisia

(Vec T-286/14 R)

(„Predbežné opatrenie — Štátna pomoc — Vnútroštátna podpora výroby elektriny z obnoviteľných 
zdrojov — Rozhodnutie Komisie začať konanie vo veci formálneho zisťovania v oblasti štátnej pomoci — 

Návrh na odklad výkonu — Fumus boni juris“)

(2014/C 431/40)

Jazyk konania: nemčina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Röchling Oertl Kunststofftechnik GmbH (Brensbach, Nemecko) (v zastúpení: T. Volz a B. Wißmann, avocats)
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